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    ﷽ 
 
َ
مُرُون

ْ
ن بَعْضٍ    يَأ اتُ  بَعْضُهُم مِّ

َ
مُنَافِق

ْ
  وَال

َ
ون

ُ
مُنَافِق

ْ
 ال

     

     

يْدِيَهُمْ  
َ
  أ

َ
بِضُون

ْ
مَعْرُوفِ  وَيَق

ْ
  عَنِ ال

َ
رِ  وَيَنْهَوْن

َ
مُنك

ْ
 بِال

     

     

مُنَافِقِي  َ 
ْ
  ال

 
سِيَهُمْ ۗ إِن

َ
ن
َ
سُوا اللَ  ف

َ
 ن

     

     

﴾٦٧﴿  
َ
ون

ُ
اسِق

َ
ف
ْ
 هُمُ   ال

  

  
 

ارَ 
 
ف
ُ
ك
ْ
اتِ  وَال

َ
مُنَافِق

ْ
مُنَافِقِي  َ  وَال

ْ
 وَعَدَ  اللُ  ال

     

     

 َ الِدِينَ  فِيهَا   هِِ
َ
مَ  خ ارَ  جَهَن 

َ
 ن

     

     

اب  
َ
هُمْ  عَذ

َ
عَنَهُمُ   ۖ اللُ  وَل

َ
 حَسْبُهُمْ   وَل

     

     

قِيم   ﴿٦٨﴾   مُّ
 

 

أ م رب ع ضب ع ضن ف قن ف ق

ي د يق ب ضع ر فن ه ين ك ر

ن ف قن س يأ ل هن س ي

ف س ق

ك ف رن ف قن ف قأ ل هو ع د

خ ل دن و ر

ع ذ بأ ل هل ع نح س ب

ق و م

هغوئ حکم ورکوید ځنونه دیځنے د هغوئاو منافقی ښځےمنافق سړی

خپل لاسونهاو هغوئ بند ساتید نيکئ نهاو هغوئ منع کوید بدئ

منافقانبے شکهنو هغه هير کړل هغوئالله تعالیهغوئ هير کړو

فاسقان/ نافرمانه دی -هم هغوئ

او د کافرانو سرهاو د منافقانو ښځو سرهد منافقانو سړو سرهالله تعالیوعده کړی ده

هغهپه هغے کښهميشه به اوسيدو والا وید جهنمد اور

عذاب دےاو د هغوئ دپارهالله تعالیاو لعنت کړے دے په هغوئکافی دے د هغوئ دپاره

قائم اوسيدو والا -
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مْ 
ُ
د   مِنك

َ
ش
َ
وا أ

ُ
ان
َ
مْ  ك

ُ
بْلِك

َ
ذِينَ  مِن ق

َّ
ال
َ
 ك

     

     

اسْتَمْتَعُوا
َ
دًا ف

َ
وْلَ

َ
  وَأ

ً
مْوَالَ

َ
َ  أ

َ ث 
ْ
ك
َ
  وَأ

ً
ة و 
ُ
 ق

     

     

مَا اسْتَمْتَعَ 
َ
مْ  ك

ُ
قِك

َ
لَ
َ
اسْتَمْتَعْتُم بِخ

َ
قِهِمْ  ف

َ
لَ
َ
 بِخ

     

     

ذِي
َّ
ال
َ
ضْتُمْ  ك

ُ
قِهِمْ  وَخ

َ
لَ
َ
م بِخ

ُ
بْلِك

َ
ذِينَ  مِن ق

َّ
 ال

     

     

يَا
ْ
ن ِ الدُّ ِ

هُمْ  ف 
ُ
عْمَال

َ
ئِكَ  حَبِطَتْ  أ َٰ 

َ
ول
ُ
اضُوا  أ

َ
    خ

     

     

﴾٦٩﴿  
َ
ون اسُِِ

َ
خ
ْ
ئِكَ  هُمُ   ال َٰ 

َ
ول
ُ
خِرَةِ  وَأ

ْ
  ۖ  وَالْ

    

    
 

بْلِهِمْ 
َ
ذِينَ  مِن ق

َّ
  ال

ُ
بَأ
َ
تِهِمْ  ن

ْ
مْ  يَأ

َ
ل
َ
 أ

     

     

صْحَابِ مَدْيَنَ 
َ
وْمِ إِبْرَاهِيمَ  وَأ

َ
مُودَ  وَق

َ
وحٍ  وَعَاد   وَث

ُ
وْمِ ن

َ
 ق

     

     

ش د دك و نق ب ل

م ت عو ل دم و لك ث رق و ي

م ت عخ ل قم ت عخ ل ق

خ و ضخ ل قق ب ل

د و نع م لح ب طخ و ض

خ س رأ خ ر

ق ب لن ب أأ ت ي

ص ح بق و مع د وق و م 

ستاسو نهزيات سختوو هغوئستاسو نه مخکښ ووپشان د هغه خلقو چه

پس هغوئ فائده واخستهاو اولاد کښپه مال کښاو زيات ووپه طاقت کښ

فائده اخستے وهلکه څنګه چهد خپلی حصّے نهپس تاسو فائده واخستهد خپلی حصّے نه

لکه څنګه چهاو بحث اوکړو تاسود خپلی حصّے نهستاسو نه مخکښ ووهغوئ چه

په دنيا کښعملونه د هغوئضائع شولهم دغه خلق دیهغوئ بحث کړے وو

چه نقصان اوچتولو والا دی -هغوئاو هم دغه خلق دیاو په آخرت کښ

د هغوئ نه مخکښ وود هغوئ چهخبرراغلے هغوئ تهآيا نه دے

او د مدين والواو قوم ابراهيماو ثموداو عادقوم نوح
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مَا
َ
نَاتِ ۖ  ف بَيِّ

ْ
هُم بِال

ُ
تْهُمْ  رُسُل

َ
ت
َ
اتِ   أ

َ
فِك
َ
مُؤْت

ْ
 وَال

     

     

وا
ُ
ان
َ
كِن ك َٰ 

َ
لِمَهُمْ  وَل

ْ
  اللُ  لِيَظ

َ
ان
َ
 ك

     

     

﴾٧٠﴿   
َ
لِمُون

ْ
سَهُمْ     يَظ

ُ
نف
َ
 أ

  

  
 

وْلِيَاءُ  بَعْضٍ  
َ
مُؤْمِنَاتُ  بَعْضُهُمْ  أ

ْ
  وَال

َ
مُؤْمِنُون

ْ
 وَال

     

     

 
َ
رِ  وَيُقِيمُون

َ
مُنك

ْ
  عَنِ ال

َ
مَعْرُوفِ  وَيَنْهَوْن

ْ
  بِال

َ
مُرُون

ْ
 يَأ

     

     

  اللَ 
َ
  وَيُطِيعُون

َ
كَاة   الز 

َ
ون

ُ
  وَيُؤْت

َ
ة
َ
لَ  الص 

     

     

 
 
حَمُهُمُ   ۗاللُ  إِن ْ َ ئِكَ  سَث  َٰ 

َ
ول
ُ
هُ   أ

َ
 وَرَسُول

     

     

 اللَ  عَزِيز   حَكِيم   ﴿٧١﴾
   

   

ب ي نر س لأ ت يأ ف ك 

ك و نظ ل مأ ل هك و ن

ظ ل من ف س

ب ع ضو ل يب ع ضأ م نأ م ن

ق و من ك رن ه يع ر فأ م ر

أ ل هط و عز ك وأ ت يص ل و

أ ل هر ح مر س ل

ح ك مع ز زأ ل ه

پس نهسره د واضحه دليلونورسولان د هغوئراغلل هغوئ طرفتهاو د الټه شوی کلو

وو هغوئاو ليکنچه هغه ظلم اوکړی په هغوئ باندِالله تعالیدے

هغوئ ظلم کولو -په خپلو ځانونو

د ځنودوستان دیځنے د هغوئاو مؤمنانی ښځیاو مومنان سړی

او هغوئ قائموید بدئ نهاو هغوئ منع کوید نيکئهغوئ حکم ورکوی

د اللهاو هغوئ اطاعت کویزکاةاو هغوئ ادا کویلمونځونهمونځونه/

بے شکهالله تعالیډير ذر به رحم اوکړی په هغوئ باندِهم دغه خلق دیاو د هغه د رسول

ښه حکمت والا دے -ډير زبردست دےالله تعالی
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ات   مُؤْمِنَاتِ  جَن 
ْ
مُؤْمِنِي  َ  وَال

ْ
 وَعَدَ  اللُ  ال

     

     

الِدِينَ  فِيهَا
َ
هَارُ  خ

ْ
ن
َ ْ
حْتِهَا الْ

َ
جْرِي مِن ت

َ
 ت

     

     

 
 
اتِ  عَدْن     وَرِضْوَان ِ جَن  ِ

  ف 
ً
بَة  وَمَسَاكِنَ  طَيِّ

     

     

عَظِيمُ   ﴿٧٢﴾
ْ
  ال

ُ
وْز

َ
ف
ْ
لِكَ  هُوَ  ال َٰ

َ
ُ    ذ ثََ

ْ
ك
َ
نَ اللِ  أ  مِّ

      

      

 

 
ْ

ظ
ُ
ل
ْ
مُنَافِقِي  َ  وَاغ

ْ
ارَ  وَال

 
ف
ُ
ك
ْ
ُّ  جَاهِدِ  ال ِ بَِ

هَايآ  الن  يُّ
َ
أ  

      

      

    ﴾٧٣﴿   ُ مَصِث 
ْ
سَ  ال

ْ
مُ ۖ وَبِئ وَاهُمْ  جَهَن 

ْ
يْهِمْ  وَمَأ

َ
    عَل

     

     
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ج ن نأ م نأ م نأ ل هو ع د

خ ل دن ه رت ح تج ر ي

ر ض وج ن نط ي بس ك ن

ع ظ مف و زك ب رأ ل ه

غ ل ظن ف قك ف رج ه دن ب أ

ص ي رب أ سأ و ي

د باغونواو د مومنانو ښځو سرهد مومنانو سړو سرهالله تعالیوعده کړی ده

په هغے کښهميشه اوسيدو والا دینهرونهد هغے د لاندِبهيږی

او رضامندید عدن (د هميشه)په باغونو کښپاکيزهاو کورونه

ډيره لويه -کاميابی دههغههم دا دهډيره لويه دهد الله د طرفنه

او سختی اوکړهاو د منافقينو سرهد کافرانو سرهجهاد اوکړهنبیاے

ځائے( د واپس کيدو ) -او څومره بد دےجهنماو ځائے دے د هغوئپه هغوئ باندِ
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دْ 
َ
ق
َ
ۚ   وَل وا 

ُ
ال
َ
امَ  ق   بِاللِ  

َ
ون

ُ
 يَحْلِف

     

     

رُوا بَعْدَ 
َ
ف
َ
رِ  وَك

ْ
ف
ُ
ك
ْ
  ال

َ
لِمَة

َ
وا ك

ُ
ال
َ
 ق

     

     

وا  
ُ
مْ  يَنَال

َ
وا بِمَا ل مِهِمْ  وَهَمُّ

َ
 إِسْلَ

     

     

نَاهُمُ 
ْ
غ
َ
  أ

ْ
ن
َ
  أ

 
مُوا إِلَ

َ
ق
َ
 وَمَا ن

     

     

إِن يَتُوبُوا
َ
ضْلِهِ   ف

َ
هُ  مِن ف

ُ
 اللُ  وَرَسُول

     

     

وْا
َّ
هُمْ ۖ وَإِن يَتَوَل

َّ
ا ل ً ْ ث 

َ
 يَكُ  خ

     

     

خِرَةِ 
ْ
يَا    وَالْ

ْ
ن ِ الدُّ ِ

لِيمًا ف 
َ
ابًا أ

َ
بْهُمُ  اللُ  عَذ

ِّ
 يُعَذ

      

      

﴾٧٤﴿  ٍ صِث 
َ
 ن
َ
ي  وَلَ رْضِ  مِن وَلِِ

َ ْ
ِ الْ ِ

هُمْ  ف 
َ
 وَمَا ل

     

     
  

ق و لأ ل هح ل ف

ب ع دك ف رك ف رك ل مق و ل

ن ي له م مس ل م

غ ن ين ق م

ت و بف ض لر س لأ ل ه

و ل يخ ي رك و ن

أ خ رد ن وأ ل مع ذ بأ ل هع ذ ب

ن ص رو ل يأ ر ض

حالانکه البته بے شکهوئيلی هغوئچه نه دهپه اللههغوئ قسمونه خوری

پساو هغوئ کفر اوکړود کفرکلمههغوئ وئيلی ده

هغوئ اورسيدلنهد هغے چهاو هغوئ اراده اوکړهد خپل اسلام رااوړو نه

غنی کړل هغوئدا چهمګراو نه

هغوئ توبه کړیبيا که چرےد خپل فضل سرهاو د هغه رسولالله تعالی

هغوئ مخ اوګرځویاو که چرےد هغوئ دپارهبهترهنو وی به

او آخرت کښپه دنيا کښدردناکعذابالله تعالیعذاب به ورکړی هغوئ له

او نه څوک مددګار -څوک دوستپه زمکه کښد هغوئ دپارهاو نه به  وی

هغوئ بدله واخسته
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ا
َ
ان
َ
ي ِ ْ  آت

َ
نْ  عَاهَدَ   اللَ  ل  وَمِنْهُم م 

      

      

الِحِي  َ   ﴿٧٥﴾ ن  وَ    مِنَ الص 
َ
ون
ُ
نَك
َ
ل ن   

َ
ق د  نَص 

َ
ضْلِهِ  ل

َ
 مِن ف

    

    
 

وا بِهِ 
ُ
ضْلِهِ  بَخِل

َ
ن ف اهُم مِّ

َ
ا آت م 

َ
ل
َ
 ف

     

     

﴾٧٦﴿  
َ
عْرِضُون هُم و   مُّ وا 

َّ
وَل
َ
 وَت

   

   
 
 

َٰ يَوْمِ 
َ

هِمْ  إِل وب  ِ
ُ
ل
ُ
ِ ق ِ

ا ف 
ً
اق
َ
بَهُمْ  نِف

َ
عْق
َ
أ
َ
 ف

    

    

وا اللَ  مَا
ُ
ف
َ
ل
ْ
خ
َ
هُ  بِمَا أ

َ
وْن
َ
ق
ْ
 يَل

     

     

   ﴾٧٧﴿  
َ
ذِبُون

ْ
    يَك

َ
واك
ُ
ان  وَعَدُوهُ  وَبِمَا 

    

    

 

أ ت يأ ل هع ه د

ص ل حك و نص د قف ض ل

ب خ لف ض لأ ت ي

ع ر ضو ل ي

ي و مق ل بن ف قع ق ب

أ ل هخ ل فل ق ي

ك ذ بك و نو ع د

هغه راکړی مونږ لهالبته که چرےد الله سرهوعده کړی دهچا چهاو د هغوئ نه / ځنے دی

د خپل فضل سره

هغوئ بخل شروع کړو

البته مونږ به ضرور صدقه 
د نيکانو نه -او البته مونږ به ضرور شوورکړو

سره د هغےد خپل فضل سرههغه ورکړل هغوئ لهبيا چه کله

مخ ګرځولو والا وو -په دے حال کښ چه هغوئاو هغوئ مخ اوګرځوؤ

د هغه ورځے پورےد هغوئ په ذړونو کښنفاق ( ئی واچوؤ)نو هغه سزا ورکړه هغوئ له

چه هغوئ به ملاقات کوی د هغه 
د څه چهد الله سرههغوئ اختلاف اوکړو/په وجه د هغے چهسره

هغوئ دروغ وئيل -وو هغوئاو په وجه د هغے چههغوئ وعده کړی وه د هغه سره

هغوئ مخالفت اوکړو
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مُ 
َ
  اللَ  يَعْل

 
ن
َ
مُوا  أ

َ
مْ  يَعْل

َ
ل
َ
 أ

     

     

مُ 
 
  اللَ  عَلَ

 
ن
َ
جْوَاهُمْ  وَأ

َ
هُمْ  وَن  سِِ 

     

     

يُوبِ  ﴿٧٨﴾
ُ
غ
ْ
  ال

 

 

 

 

 

ع ل مأ ل هع ل م

ع ل مأ ل هن ج وس ر ر

غ ي ب

پوهيږیالله تعالیبے شکهپوهيږی هغوئآيا نه

ښه پوهه دےالله تعالیاو بے شکهاو په پټو خبرو د هغوئپه رازونو د هغوئ

په غيبو -


